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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 5 novembre 2008, de 9 heures à 12 h 30 et de 15 heures à 18 h 30

BRUXELLES

La réunion est ouverte le mercredi 5 novembre 2008 à 9 heures, sous la présidence de 
Philippe Morillon (président).

1. Réunion des coordinateurs

À huis clos

2. Adoption de l'ordre du jour PECH_OJ (2008)1105v1

- Le président propose que le point 8, "Amendements à la convention sur la future 
coopération multilatérale dans les pêches de l'Atlantique du Nord-est", du projet 
d'ordre du jour soit reporté à la réunion de décembre, en raison de l'absence d'un 
représentant de la Commission européenne pour présenter cette proposition.

- Le président propose que Mme Rosa Miguélez Ramos puisse faire un rapport sur la 
délégation en Grèce (du 30 septembre au 3 octobre 2008) et en Islande (du 26 au 
29 octobre 2008) à la fin de la session du matin. 

- Le projet d'ordre du jour ainsi modifié est adopté.

3. Approbation du procès-verbal de la réunion des:

8 et 9 septembre 2008 PE 412.164v01-00

Le procès-verbal est approuvé.

4. Communications de la présidence

- Une liste de toute la correspondance reçue à ce jour a été transmise aux membres par 
courrier électronique. Les membres intéressés par un point en particulier doivent 
contacter le secrétariat.
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5. PCP et approche écosystémique de la gestion du milieu marin

PECH/6/63536
2008/2178(INI) COM(2008)0187

Rapporteur: Pedro Guerreiro (GUE/NGL) PR-PE414.313v01-00

Avis: ENVI – décision: aucun avis

 Examen du projet de rapport

Interviennent: Philippe Morillon, Pedro Guerreiro, Ioannis Gklavakis, Paulo Casaca, 
Marie-Hélène Aubert, Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann, Struan Stevenson, 
Luis Manuel Capoulas Santos et Franz Lamplmair (Commission).

Décision: délai de dépôt des amendements: le 14 novembre 2008 à midi (12 heures)

6. Action communautaire dans le domaine de la chasse à la baleine 

PECH/6/61077
2008/2101(INI) COM(2007)0823

Rapporteure: Elspeth Attwooll (ALDE) PR – PE405.970v01-00

Avis: ENVI Carl Schlyter (Verts/ALE) PA – PE412.088v01-00
AM – PE414.184v02-00

 Examen du projet de rapport

Interviennent: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Paulo Casaca, Struan Stevenson 
et Irene Plank (Commission)

Décision: délai de dépôt des amendements: le 14 novembre 2008 à midi (12 heures)

7. Recherche appliquée dans le domaine de la politique commune de la pêche 

PECH/6/64838
2008/2222(INI)

Rapporteure: Rosa Miguélez Ramos (PSE)

 Échange de vues
Interviennent: Philippe Morillon, Rosa Miguélez Ramos, Carmen Fraga Estévez et 
Ciaran Mangan (Commission)
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8. 16e réunion extraordinaire de la Commission internationale pour la conservation 
des thonidés de l'Atlantique (CICTA) tenue à Marrakech, au Maroc, du 17 au 
24 novembre 2008

- Présentation par la Commission

Interviennent: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Raül Romeva i Rueda, 
Marie-Hélène Aubert et Pierre Amilhat (Commission).

9. Établissement d'un plan européen de gestion des cormorans permettant de 
réduire l'impact croissant des cormorans sur les ressources halieutiques, la pêche 
et l'aquaculture
PECH/6/62797

2008/2177(INI)

Rapporteur: Heinz Kindermann (PSE) PR – PE409.389v01-00
DT – PE409.406v02-00

AM – PE414.240v01-00

 Adoption du projet de rapport

Décision: le projet de rapport est adopté par 23 voix pour, 1 voix contre et 
3 abstentions.

10. Stock de hareng présent à l'ouest de l'Écosse
PECH/6/63036
* 2008/0091(CNS) COM(2008)0240 – C6-0204/2008

Rapporteur: Struan Stevenson (PPE-DE) PR – PE412.172v01-00

 Adoption du projet de rapport

Décision: le projet de rapport est adopté par 23 voix pour, 3 voix contre et 
1 abstention.

11. Organisations de producteurs
PECH/6/68018

 Audition publique
Interviennent: Philippe Morillon, Sean O'Donoghue (président de l'Association 
européenne des organisations de producteurs dans le secteur de la pêche (EAPO)), 
Frederico Pereira (coordinateur exécutif de la "Federação dos Sindicatos do sector da 
Pesca"), Antoni Garau Coll (vice-secrétaire de l'"Organización de Productores 
Mallorcamar"), David Anderson (président-directeur général de l'"Aberdeen Fish 
Producers' Organisation Ltd"), Liberato Fernandes (président de la "Federação das 
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Pescas dos Açores"), Xoan Lopez (secrétaire général de la "Federación Galega de 
Confrarías de Pescadores"), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann, Paulo Casaca, 
Pedro Guerreiro, Rosa Miguélez Ramos et Christian Rambaud (Commission).

12. Adoption des recommandations des coordinateurs

Les recommandations des coordinateurs, réunis le 5 novembre, sont adoptées.

13. Questions diverses

Néant

14. Date et lieu de la prochaine réunion
 le 2 décembre 2008, de 11 heures à 12 h 45 et de 15 heures à 18 h 30
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